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Vielen Dank, dass Sie sich fur Fable Kids entschieden h

Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor Gebrauch sorgfaltig durch und bewahren Sie sie zum spateren
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Liebe Eltern,

Vielen Dank, dass Sie sich fur unser Produkt entschieden haben. Bitte
lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
zum ersten Mal verwenden. Wenn Sie das Produkt an Dritte weitergeben,
muss diese Anleitung mitgehandigt werden. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen auf. Die Zeichnungen
in diesem Handbuch stimmen moglicherweise nicht mit den physischen
Objekten Uberein. Bitte beziehen Sie sich auf die physischen Objekte.

1. Produktubersicht

1.1 Teilenamen ) |
1. Girtel-Schlitz

2. Schnalle
15 3. Harteeinstellhebel
1 »5 4. Harteeinstellband

5. Kopfstutze

IQ/ >6 6. Ruckenlehne

\bfm\j\ \ -7 /. Pferdegeschirr

3. Schulterpolster

10. Booster-Kissen

J 8 9. Schnallenpolster

9

>
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4 10

11. Hohenversteller

12. Fiihrung des Kopfgurtes

13. Gurtrouten-Schlitze fiir
Erwachsene

14. Harte-Steckverbinder

15. Baby-Einlage




1. Produktubersicht

1.2 Geeigneter GroRenbereich

Der Kindersil
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'z MIKA ist fur Kinder mit einer Korpergrof3e von 76 cm bis

150 cm konzipiert und kann nach vorne gerichtet montiert werden.

Sie konnen Ihren Kindersit

7 wie folgt verwenden:

Grof3e Installation Kategorie| Klasse
nbereic Kinderruc
h khaltemo
dus
/6-105cm Vorwarts Dreipunkt- Universeller |Integral |Hosentragergu
gerichtet Sicherheitsgurt |Gurtel rt
fur Erwachsene
100- Vorwarts Dreipunkt- i-Size Nicht- Dreipunkt-
125cm  |gerichtet|Sicherheitsgurt |Sitzerhohun |integral | Sicherheits
fir Erwachsene |g gurt flr
Erwachsen
e
125- Vorwarts Dreipunkt- Universelles Nicht- Dreipunkt-
150cm gerichtet Sicherheitsgurt |Booster- integral  |Sicherheits
fir Erwachsene Kissen gurt far
Erwachsen
e

 "Universal Belted" unter Verwendung des Sitzes mit Rlckenlehne, der mit
Dreipunktgurten eines Autos befestigt ist. Und dann werden die Kinder mit den
Sicherheitsgurten auf dem Sitz fixiert.

* "i-Size-Sitzerhohung” mit dem Sitz mit Rlckenlehne, der seine eigenen Gurte entfernt.
Der Autositz und das Kind sind alle mit Dreipunktgurten des Autos befestigt.

* "Universal-Sitzerhohungen" verwenden den Sitz ohne Ruckenlehne, der seine eigenen
Gurte entfernt. Der Autositz und das Kind sind alle mit Dreipunktgurten des Autos

befestigt.

Diese Art von Ruckhaltevorrichtung kann unter der Bedingung verwendet werden, dass sie
die EU-Vorschriften R16 oder eine andere gleichwertige Normenzertifizierung bestanden
hat, die nachweisen kann, dass das Kraftfahrzeug mit einem statischen Dreipunkt-

Gurteinsteller ausgestattet ist, der die Anforderungen erfuillt.
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Der Kindersitz kann an den vom Hersteller im Fahrzeughandbuch angegebenen
Stellen im Auto installiert werden . Es ist erforderlich, die Betriebsanleitung des
Fahrzeugherstellers zu lesen.

HINWEIS FUR KINDERGROSSEN VON 76 BIS 105 CM:

Dies ist ein universelles verbessertes Kinderriuckhaltesystem mit Gurtel. Er ist
nach der UN-Regelung Nr. 129 zugelassen und darf vor allem in "universellen
Sitzpositionen" eingesetzt werden, wie von den Fahrzeugherstellern in der
Bedienungsanleitung des Fahrzeugs angegeben.

* WICHTIG — NICHT VOR DEM ALTER DES KINDES VERWENDEN
UBERSCHREITET 15 MONATE (Siehe Anweisung).

* Wenden Sie sich im Zweifelsfall entweder an den Hersteller des erweiterten
Kinderruckhaltesystems oder an den Handler.

HINWEIS FUR KINDERGROSSEN VON 100 BIS 125 CM:

Dies ist eine i-Size-Sitzerhohung mit verbessertem Kinderrickhaltesystem. Er ist

nach der UN-Regelung Nr. 129 zugelassen und eignet sich vor allem flr den

Einsatz in allen "i-Size-Sitzpositionen", wie sie von den Fahrzeugherstellern in
der Bedienungsanleitung des Fahrzeugs angegeben werden.

* Wenden Sie sich im Zweifelsfall entweder an den Hersteller des erweiterten
Kinderruckhaltesystems oder an den Handler.

HINWEIS FUR KINDERGROSSEN VON 125 BIS 150 CM:

* Dies ist ein Universal-Booster-Kissen mit verbessertem Kinderriuckhaltesystem.
Es ist gemal3 der UN-Regelung Nr. 129 flir den Einsatz in i-Size-kompatiblen und
universellen Fahrzeugsitzpositionen zugelassen, wie vom Fahrzeughersteller in
der Bedienungsanleitung des Fahrzeugs angegeben.

* Wenden Sie sich im Zweifelsfall entweder an den Hersteller des erweiterten
Kinderruckhaltesystems oder an den Handler.
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2. Wichtige Sicherheitshinweise
A\ WARNUNG

Bevor Sie das Produkt verwenden, lesen Sie bitte die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch. Das Produkt ist ein Sicherheitsprodukt und nur dann sicher, wenn
es gemal der Bedienungsanleitung verwendet wird.

Flr die zuklnftige Verwendung des Sitzes mussen Sie die Bedienungsanleitung aufbewahren.
Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt im Auto.
Der Kindersitz ist so konzipiert, dass er nur auf vorwarts gerichteten Sitzen montiert

werden kann.

Verwenden Sie keinen Kindersitz, wenn der Fahrzeugsitz mit Frontairbags
ausgestattet ist . Das kann gefahrlich sein. Dies gilt nicht fur sogenannte
Seitenairbags.

Das Produkt muss auf einem vorwartsgerichteten Sitz verwendet werden, der mit
einem 3-Punkt-Gurt ausgestattet ist, der nach ECE R16 oder einer gleichwertigen
Norm zugelassen ist.

Das Produkt kann sowohl auf dem Vorder- als auch auf dem Ruicksitz verwendet
werden. Wir empfehlen jedoch, es auf dem Rucksitz zu montieren.

Das Produkt wurde nach den strengsten europadischen Sicherheitsnormen (ECE
R129/03) zugelassen und ist fur Kinder mit einer KorpergrofRe von 76-150 cm
geeignet.

"WICHTIG - NICHT VORWARTSGERICHTET VERWENDEN, BEVOR DAS

KIND 15 Monate UBERSCHREITET (siehe Anweisungen)".

Denken Sie daran, dass der interne Sicherheitsgurt, der das Kind halt, an die
Korperform des Kindes angepasst und nicht verdreht sein sollte. Aus diesem
Grund sollte das Kind keine dicke Kleidung unter dem Sicherheitsgurt tragen.

Nach einem Unfall kann der Sitz aufgrund von Schaden, die nicht sofort
erkennbar sind, unsicher werden. Es sollte daher ersetzt werden.

Die Sicherheit des Sitzes kann vom Hersteller nur garantiert werden, wenn er vom
Erstbesitzer ausgestellt wurde.

Wir raten Ihnen dringend davon ab, ein gebrauchtes Produkt zu verwenden, da Sie
sich nicht sicher sind, was damit passiert ist.

Die Gurtpolster sind wichtig flr die Sicherheit Ihres Kindes, daher verwenden Sie
sie immer.

Stellen Sie sicher, dass alle Gepackstucke und Gegenstande, die im Falle eines Unfalls
Verletzungen verursachen konnen, ordnungsgemal gesichert sind.
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2. Wichtige Sicherheitshinweise
A\ WARNUNG

Es wird empfohlen, den Kindersitz nicht Ianger als 5 Jahre ab
Produktionsdatum zu verwenden. Die Eigenschaften der Produkte kdnnen

sich z. B. durch Alterung des Kunststoffs verschlechtern und dies ist
moglicherweise nicht sichtbar.

Die beweglichen Teile des Autositzes sollten in keiner Weise geschmiert werden.
Die Babyschale darf nicht ohne den Bezug verwendet werden. Bitte verwenden
Sie einen Originalbezug, da der Bezug zur Sicherheit des Sitzes beitragt.

Der Sitz muss mit einem Sicherheitsgurt gesichert werden, auch wenn er nicht
benutzt wird. Ein ungesicherter Sitzplatz kann bei einem dringenden Stopp andere
Insassen im Auto verletzen.

Die starren Gegenstande und Kunststoffteile eines Kinderrtickhaltesystems
mussen so angeordnet und montiert sein, dass sie wahrend des taglichen
Gebrauchs des Fahrzeugs nicht von einem beweglichen Sitz oder in einer
Fahrzeugtur eingeklemmt werden konnen.

Stellen Sie sicher, dass der Sitz nicht durch das Gurtband zwischen oder unter
schwerem Gepack, verstellbaren Sitzen oder dem Zuschlagen der Autotlr usw.
beschadigt wird.

Es dirfen keine Anderungen am Produkt vorgenommen werden, da dies

einen Teil oder die allgemeine Sicherheit des Sitzes beeintrachtigen konnte.

Bei heiBem Wetter sind die Kunststoff- und Metallteile des Produkts heif3. Sie
sollten den Sitz abdecken, wenn das Auto in der Sonne geparkt ist.

Um Schaden an der Abdeckung zu vermeiden, entfernen Sie das Logo des
Produkts nicht .

Verwenden Sie den Sitz auch auf einer kurzen Strecke, da sich dann die

meisten Unfalle ereignen.

Machen Sie eine kurze Pause auf der langen Reise. Damit Ihr Kind etwas Zeit fur
die Entspannung hat.

Gehen Sie selbst mit gutem Beispiel voran und schnallen Sie sich immer an.

Sagen Sie Threm Kind, dass es niemals mit der Gurtschnalle spielen
sollte.

ANMERKUNG: Ihr Autositz kann auf fast den Sitzen der Autos sicher befestigt
werden. Bei einigen Sitzen sind die Gurte jedoch so befestigt, dass eine
ordnungsgemal3e Installation nicht moglich ist, in diesem Fall versuchen Sie es mit
einem anderen Sitz.
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3. So verwenden Sie das Produkt

3.1 Verwendung im Fahrzeug
Sie konnen Ihren Kindersitz wie folgt verwenden:

Der Kindersitz ist so konzipiert, dass er nur auf vorwarts gerichteten Sitzen
montiert werden kann.

* AUFMERKSAMKEIT! DER KINDERSITZ DARF NICHT AUF
RUCKWARTS GERICHTETEN ODER SEITLICH
GERICHTETEN SITZEN MONTIERT WERDEN.

Bitte beachten Sie die flr Ihr Land geltenden Bestimmungen. Der
Sicherheitsgurt muss nach ECE R 16 oder anderen gleichwertigen Normen
zugelassen sein.

NICHT MIT 2-PUNKT-GURT VERWENDEN.
Bitte mit dem 3-Punkt-Gurt montieren.
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3. So verwenden Sie das Produkt
3.1 Verwendung im Fahrzeug
= In Fahrtrichtung Richtig
= Entgegen der Fahrtrichtung Fehl
er
= Das Fahrzeug ist nur mit einem 2-Punkt- Fehl
Sicherheitsgurt ausgestattet. er

Die Verwendung eines 2-Punkt-Gurtes erhoht die

Verletzungsgefahr fur

Ihr Kind im Falle eines Unfalls.

= Das Fahrzeug ist mit einem 3-Punkt- Richtig
Sicherheitsgurt ausgestattet.

Der Sicherheitsgurt muss nach ECE R16 oder einer vergleichbaren

Standard (siehe Priifetikett auf dem Riemen mit einem "E" oder "e" in einem
Kreis).

= Auf dem Beifahrersitz Richtig (1)
*%*%(1) Nicht auf Beifahrersitzen mit Frontairbag verwenden!

= Auf dem auBeren Rucksitz Richtig

= Auf dem mittleren Rucksitz* Richtig (2)

**%(2) Kann verwendet werden, wenn der Fahrzeugsitz mit einem 3-Punkt

System ausgestattet ist
Gurtel

(Bitte beachten Sie die fur Ihr Land geltenden Vorschriften).

A WICHTIG!

®* Wenn der Kindersitz auf dem Vordersitz montiert ist, muss der Frontairbag

deaktiviert werden. Es wird empfohlen, den Kindersitz nur auf den Rulicksitzen des
Autos zu installieren.

* Bitte informieren Sie sich in der Betriebsanleitung Ihres Fahrzeugs uber die
Eignung des Sitzes fur die Verwendung mit einem Autositz.
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3.2 Sichern Sie Ihr Baby mit der Babyeinlage

Die Babyeinlage verbessert den Komfort
und gibt Kindern zusatzlichen Halt. Wir
empfehlen, sowohl den unteren als auch
den oberen Teil zu verwenden, der als

Kopfkissen fur den Kopf des Kindes dient,
nis das Kind mehr Platz im Autositz G
nenotigt. Dann sollten die Einsatze

entfernt werden. !

Baby-Einlage

Einbau des Einsatzes
Ldsen Sie den internen Sicherheitsgurt (7), indem Sie den roten Knopf an der
Schnalle (2) dricken.

Legen Sie die Einlage so in den Autositz, dass sie an den Seiten haftet.
Stellen Sie die Position des internen Sicherheitsgurts ein. Prifen Sie, ob der

Auffanggurt nicht verdreht ist.
Legen Sie den oberen Teil des Einsatzes mit einem Gurt auf die Kopfstutze.

Zum Schutz Ihres Babys

WICHTIG ZU WISSEN:

Sichern Sie Ihr Baby immer mit dem Gurt im Autositz.

Lassen Sie Ihr Baby niemals unbeaufsichtigt im Autositz, wenn Sie es auf

erhohten Oberflachen (z. B. einem Tisch, einer Wickelkommode usw.) ablegen.

Achten Sie darauf, dass sich das Gurtende niemals in beweglichen Teilen

(z. B. Automatikturen, Rolltreppen usw.) verfangt.

Vorsicht! Die Kunststoffteile des Autositzes erwarmen sich in der Sonne, so dass
sich Ihr Baby verbrennen kann. Schutzen Sie Ihr Baby und den Autositz vor
intensiver Sonneneinstrahlung (z.B. indem Sie ein leichtes Tuch uber den Sitz
legen).

Nehmen Sie Ihr Baby so oft wie moglich aus dem Autositz, um seine Wirbelsaule zu entlasten.
Wir empfehlen haufige Pausen bei langen Fahrten. Bitte vermeiden Sie es auch
auBerhalb des Autos, Ihr Baby zu lange im Autositz zu lassen.
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3.3 So stellen Sie die Gurte und die Kopfstutze ein

 Einstellen der Riemen

Losen Sie die Gurte, indem Sie den Entriegelungsknopf dricken
und die Gurte zu sich ziehen.

Anmerkung! Ziehen Sie nicht an den Schulterpolstern.

WICHTIG! Die richtige Gurthohe der Schultergurte ist erreicht, wenn
der Gurt etwas oberhalb der Schulter des Kindes in der Schale

verschwindet.
Achten Sie darauf, dass die Schultergurte richtig uiber dem

Schultern des Kindes.
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3. Wie ist das Produkt zu verwenden? ~~

3.3 So stellen Sie die Gurte und die Kopfstutze ein

 Einstellen der Schultergurthohe

Wenn die Hohe Ihres Kindersitzes nicht zu Ihrem Kind passt,

mussen Sie thn gemaf den folgenden Schritten einstellen

(Abb.1-5):

« Schritt 1: Losen Sie den Gurt und drehen Sie dann den Kindersitz nach
hinten (Abb. 1).

« Schritt 2: Schieben Sie zwei Schultergurte aus dem Konnektor (Abb. 2).

« Schritt 3: Ziehen Sie Schulterpolster und Gurte aus dem Gurtschlitz (Abb. 3) .

« Schritt 4: Tragen Sie die Schultergurte durch die gewlnschten
entsprechenden Gurtelschlitze (Abb. 4)

« Schritt 5: Stellen Sie sicher, dass die Sicherheitsgurte richtig in den
Schlitzen installiert sind und keine Verformungen auftreten. Befestigen Sie
die Gurte wieder am Kabelbaumverbinder (Abb.5).

« Um die Gurte zu entfernen, gehen Sie wie oben beschrieben in umgekehrter
Reihenfolge vor.
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3. Wie ist das Produkt zu verwenden?

3.3 So stellen Sie die Gurte und die Kopfstutze ein

- Hohenverstellung der Kopfstutze

« Die Kopfstltze kann in verschiedenen

Hohen eingestellt werden . Druicken Sie

den roten Knopf oben an der Ruckseite

des Sitzes und ziehen Sie die Kopfstutze
vorsichtig nach oben, um sie zu
entriegeln. Die Kopfstltze kann nun auf
die gewunschte Hohe (up/down)
eingestellt werden.

« Lassen Sie den Knopf los und die Kopfstlitze
wird verriegelt.

WICHTIG! Stellen Sie sicher, dass die Kopfstlitze des Sitzes
eingerastet ist, und versuchen Sie, sie auf und ab zu bewegen.
Stellen Sie sicher, dass die Kopfstutze richtig am Kopf sitzt.

AUFMERKSAMKEIT! Die richtige Einstellung der Kopfstiutzenhohe wirkt sich
direkt auf die Sicherheit des Kindes aus. Legen Sie den Kindersitz auf den
Fahrzeugsitz.
Setzen Sie Ihr Kind in den Autositz und uberprifen Sie die HOohe der
Kopfstutze. Aufmerksamkeit! Wiederholen Sie bei Bedarf die Schritte zum
Einstellen der Kopfstltzenhohe, bis Sie die optimale HOhe erreicht
haben.
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3. Wie ist das Produkt zu verwenden?

3.4 Sichern Sie Ihr Baby mit dem Geschirr

« LoOsen Sie die Gurte, indem Sie den
Entriegelungsknopf A dricken und die Gurte

so weit wie moglich ziehen.
 Anmerkung! Ziehen Sie nicht an den Schulterpolstern.

ADD

| « Offnen Sie das Gurtschloss und legen Sie die
‘ ’ Gurte an den Seiten des Autositzes.

mma /@

« Setzen Sie das Baby in den Autositz.

» Die richtige Gurthohe der Schulterpolster ist
erreicht, wenn der Gurt etwas oberhalb der
Schulter des Kindes in der Schale
verschwindet.

« Achten Sie darauf, dass die Gurte richtig
Uber die Schultern des Kindes passen.

|
|

* Bringen Sie zwei Schnallenzungen zusammen und stecken Sie sie in

Die Schnalle mit einem horbaren "Klick".
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3. So verwenden Sie das Produkt

3.5 Festziehen des Gurtzeugs

Ziehen Sie an den Schultergurten, um ein
Durchhangen im Huftbereich zu vermeiden , sodass
der interne Sicherheitsgurt flach liegt.

Ziehen Sie die Gurte des Sicherheitsgurts mit dem

Verstellgurt fest, bis er flach am Korper des Kindes
und nahe am Korper des Kindes anliegt. Stellen \ )
Sie sicher, dass die Enge fur Ihr Kind angenehm

ISt. —L
Ein lockeres Geschirr kann gefahrlich sein.

Uberpriifen Sie die Einstellung des Gurts und ziehen q (
Sie ihn jedes Mal fest, wenn das Kind in den Sitz

gesetzt wird.

HINWEIS: Die inneren Sicherheitsgurte der Taille mussen so tief
wie moglich auf der Hufte des Kindes positioniert werden.

Bitte achten Sie auf das Bandende. Wahrend der Fahrt (vor allem auBerhalb
des Autos) sollte es immer an der Abdeckung befestigt sein.

VORSICHT!

Verdrehen oder tauschen Sie die
Gurte nicht aus.

3.6 Checkliste, um sicherzustellen, dass Ihr Baby richtig angeschnalit ist.

Um die Sicherheit Ihres Babys zu gewahrleisten, uberprufen Sie bitte
Folgendes:

* Die Gurte des Autositzes liegen bequem, aber fest um Ihr Kind.
* Die Gurte sind richtig eingestellt.

* Die Gurte sind nicht verdreht.
* Die Schnallenzungen greifen in die Gurtschnalle.
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4. INSTALLATION

Bitte lassen Sie Ihr Kind nicht
unbeaufsichtigt im Kindersitz im Fahrzeug.

Bei einer Vollbremsung oder einem Unfall konnen
ungesicherte Personen oder Gegenstande zu
Verletzungen anderer Fahrzeuginsassen fuhren. Bitte

uberprufen Sie immer, dass:

* Die Riuckenlehnen der Fahrzeugsitze sind verriegelt (d.h. eine
klappbare Rucksitzbankverriegelung ist eingerastet).

* Alle schweren oder scharfkantigen Gegenstande im Fahrzeug
(z.B. auf der Hutablage) werden gesichert.

* Alle Personen im Fahrzeug sind angeschnallt.

* Der child-Kindersitz ist immer gesichert, wenn er sich im Fahrzeug
befindet, auch wenn kein Kind transportiert wird.

So schutzen Sie Ihr Fahrzeug

Einige Fahrzeugsitzbezlige aus empfindlichen Materialien (z. B. Velours,
Leder usw.) konnen bei der Verwendung von Kindersitzen VerschleiBspuren
entwickeln. Dies kann vermieden werden, indem eine Decke oder ein
Handtuch unter den Kindersitz gelegt wird.

Besonderer Hinweis:

* Dieses Produkt verringert den Schaden von Verkehrsunfallen fur
Kinder, kann jedoch nicht die absolute Sicherheit von Kindern
garantieren, daher halten Sie sich beim Fahren bitte strikt an die
ortlichen Verkehrsgesetze und -vorschriften

e Dieses Produkt wurde mit der UN-Verordnung Nr. 129/03 fur den
allgemeinen Gebrauch in Fahrzeugen zugelassen und passt auf die
meisten, aber nicht auf alle Autositzpositionen.

« Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung in gutem Zustand auf
und lesen Sie sie vor dem Gebrauch grundlich durch. Es wird Thnen
helfen, den Kindersitz richtig zu installieren. Jede unsachgemafle
Installation kann zu schweren Verletzungen Ihres Kindes fuhren. Der
Hersteller haftet nicht fur Gefahren, die durch falsche Installation
verursacht werden.
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4.1 Vorwirtsgerichtete Installation des Kindersitzes fiir Kinder zwischen 76
und 105 cm KorpergrofBBe mit einem Dreipunkt-Sicherheitsgurt

4.1.1 Stellen Sie die Hohe der Schultergurte und der Kopfstitze auf die
KorpergrofBe des Kindes ein (siehe Abschnitt 3.3).

4.1.2 Befestigung des Kindersitzes
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4. INSTALLATION ove npied

4.1 Vorwartsgerichtete Installation des Kindersitzes fur
Kinder zwischen 76 und 105 cm Korpergrof3e mit einem
Dreipunkt-Sicherheitsgurt

4.1.2 Befestigung des Kindersitzes

Schritt 1: Legen Sie den Kindersitz auf den Fahrzeugsitz und drucken Sie ihn fest gegen die
Sitzlehne.

Schritt 2: Ziehen Sie den Sicherheitsgurt (diagonal) unter die Gurtfihrung. Siehe Abb. 2a.

Fadeln Sie den Sicherheitsgurt durch den Stoffgurtschlitz und den Beckengurt unter
der Armlehne der Sitzerhohung. Siehe Abb. 2b.

Schritt 3: Fuhren Sie den Sicherheitsgurt durch den Gurtschlitz (13) und weiter
durch den parallelen Gurtschlitz. (Abb.3)
Schritt 4: Haken Sie den Sicherheitsgurt Uber die Armlehne der Sitzerhohung ein (Abb.4).

und verriegeln Sie den Sicherheitsgurt mit einem Klickgerausch. Ziehen Sie die
Sicherheitsgurte fest, bis der Kindersitz sicher sitzt.

WICHTIG! Die Sicherheitsgurte im Auto, mit denen der Kindersitz befestigt ist, mussen fest
angezogen sein. Ziehen Sie an den Gurten, um sie festzuziehen.

Gehen Sie wie in Abschnitt 3.4 und 3.5 beschrieben vor.
4.1.3 Riemen lockern (siehe Abschnitt 3.4)

4.1.4 Setzen Sie das Kind in den Kindersitz und schnallen Sie sich an
(weitere Details siehe Abschnitt 3.5)

Schritt 1: Losen Sie den Gurtel, 6ffnen Sie die Schnalle und legen Sie sie dann beiseite.

Schritt 2: Setzen Sie das Kind auf den Kindersitz und fihren Sie es dann durch die
beiden Gurte an den Schultern des Kindes.

Schritt 3: Schnallen befestigen

Schritt 4: Ziehen Sie die Sicherheitsgurte vom Verbindungsteil nach oben und ziehen
Sie dann am Sicherheitsgurteinstellband, bis die Gurte befestigt sind.

Schritt 5: Stellen Sie die Trager im Komfortbereich so eng wie moglich ein.
Schritt 6: Stellen Sie die Gurte jedes Mal so ein, dass sie am engsten sind, wenn

Kinder auf die Sitze gelegt werden, da es ohne Befestigung gefahrlich ist

es. Achten Sie darauf, dass alle Gurte am wenigsten verschleiBen und das
Becken fixiert ist.
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4. INSTALLATION

4.2 Vorwartsgerichtete Installation des Kindersitzes fiir Kinder zwischen 100
und 125 cm Korpergrof3e mit einem Dreipunkt-Sicherheitsgurt

Das Kind aus dieser Gruppe darf nicht mit den Kindersicherheitsgurten gesichert
werden. Das Kind muss mit 3-Punkt-Sicherheitsgurten fur Erwachsene gesichert
werden.

Vor dem Einbau des Kindersitzes,

* Entfernen Sie den Sicherheitsgurt des Kindersitzes (siehe Abschnitt 4.2.1).
Bitte denken Sie daran: Die Babyeinlage und die Schutzeinlagen sollten fur den
spateren Gebrauch an einem sicheren Ort aufbewahrt werden.

* Stellen Sie die Kopfstutze auf die Korpergrof3e des Kindes ein (siehe Abschnitt 3.3).

4.2.1 Demontage von Sicherheitsgurten

« Schritt 1: Losen Sie das Gurtschloss und drehen Sie den Sitz nach hinten.
« Schritt 2: Losen Sie den Riemen vom Verbinder

« Die Schritte des Ein- und Ausbaus sind vollig gegensatzlich.

« Stellen Sie sicher, dass alle Teile der Sicherheitsgurte richtig platziert sind.

4 " R, »
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4. INSTALLATION

4.2 Vorwartsgerichtete Installation des Kindersitzes fur
Kinder zwischen 100 und 125 cm Korpergrof3e mit einem
Dreipunkt-Sicherheitsgurt.

4.2.2 Befestigung des Autositzes mit Gurten

Schritt 1:Legen Sie den Kindersitz z |

auf den Fahrzeugsitz und drucken -

Sie ihn fest gegen die Riuckenlehne \ \
des Autositzes (Abb. 1). )
Schritt 2: Setzen Sie das Kind auf

den Kindersitz (Abb. 2). (o)

Schritt 3: FUhren Sie den Autogurt unter die Armlehnen (grin markierte Gurtellinie) des
Hlftgurts und achten Sie darauf, dass beide Teile des Sicherheitsgurts unter die Armlehnen
passen .

Achten Sie darauf, dass der Huftgurt moglichst tief uber der Hufte Ihres Kindes
sitzt, in die Fuhrungen passt und mit einer Schnalle befestigt ist.

Der diagonale Gurt wird durch die Gurtfiuhrung an der Seite der Kopfstutze gefuihrt (Abb.4
). Legen Sie den Sicherheitsgurt des Fahrzeugs an, Sie horen dann ein "Klicken" (Abb. 3 /
Abb.4 ).

Der Schultergurt sollte zwischen Schulter und Nacken des Kindes verlaufen.

Schritt 4: Straffen Sie den Sicherheitsgurt, indem Sie den diagonalen Gurt nach oben
ziehen. Der Riemen kann nicht verdreht werden.
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4. INSTALLATION

4.3 Vorwartsgerichtete Universalsitzerhohung fur Kinder mit
einer Korpergrof3e von 125 bis 150 cm mit einem Dreipunkt-
Sicherheitsgurt

- s L2

| -

* Entfernen Sie die Ruckenlehne von der e Setzen Sie die Sitzerhdhung auf den
Sitzerh6hung einsetzen und an einem Sitz des Fahrzeugs und achten Sie
sicheren Ort aufstellen, zusammen darauf, dass sie fest am Fahrzeugsitz
mit den anderen Armaturen und an der Riickenlehne anliegt.
platzieren.

« Legen Sie den Sicherheitsgurt an und achten Sie darauf, dass der Beckengurt unter beiden
Armlehnen und der diagonale Gurt unter der Armlehne in der Nahe des Gurtschlosses
verlauft. Stellen Sie sicher, dass der Gurt nicht verdreht ist, und ziehen Sie dann die
Sicherheitsgurte fest, indem Sie den diagonalen Gurt nach oben ziehen.

. Uberpriifen Sie den Sicherheitsgurt, um sicherzustellen, dass kein Durchhang vorhanden
ist und sich der Gurt nicht verdreht hat. Prifen Sie auch, ob die Abdeckung die Bewegung
oder den Sitz von
Sicherheitsgurt in irgendeiner Weise.

« Um das Kind zu befreien, losen Sie einfach den Sicherheitsgurt auf die normale Weise.
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5. PFLEGEANLEITUNG

5.1 Reinigung
Bitte achten Sie darauf, nur originale Sitzbezlige zu verwenden, da der Sitzbezug flr
die einwandfreie Funktion des Systems wichtig ist.

ADer Kindersitz darf nicht ohne Sitzbezug verwendet werden.

Der Bezug kann abgenommen werden (siehe Abb.1) und mit
einem Feinwaschmittel im Waschgang der Waschmaschine

fir empfindliche Gegenstinde (30°C) gewaschen ” H
werden.Bitte beachten Sie die Hinweise auf dem O
Waschetikett des Bezuges. Die Farben des Bezugs konnen
verblassen, wenn er bei mehr als 30°C gewaschen wird. S

Nicht schleudern und niemals in einem elektrischen U
Waschetrockner im Trockner trocknen (der Stoff kann

sich von der Polsterung l6sen).
Die Kunststoffteile konnen mit Seifenwasser gereinigt werden.
Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel (z. B.

Losungsmittel).

Das Geschirr kann abgenommen und lauwarm gewaschen werden

Seifenwasser.
TEMPERATURE DO NOT RINSE NOT VERY HOT NO DEHYDRATION GENTLY RUB LAY FLAT TO DRY

5.2 Prufliste

Lesen Sie sich sicherheitshalber diese Checkliste durch, bevor Sie sich auf den Weg machen.
* Prufen Sie, ob das Hosentragersystem richtig und fest um Ihr Kind sitzt und
ob sich die Schultergurte in der richtigen Hohe befinden.

* Kontrollieren Sie regelmaBig, ob der Gurt in der Babyschale nicht beschadigt
ist. Wenn es beschadigt ist, verwenden Sie Ihr Produkt unter keinen
Umstanden.

* Vergewissern Sie sich, dass Sie Ihre Babyschale mit dem Sicherheitsgurt gesichert haben.
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6. OkologischSchonende

Warnung Erstickungsgefahr! Verpackungsmaterial ist gefahrlich
fur Kinder. Lassen Sie Kinder niemals mit Verpackungsmaterial
spielen.

6.1 Entsorgung und Verpackung

Die Verpackung Ihres Gerats besteht aus Materialien, die
notwendig sind, um einen wirksamen Schutz wahrend des
Transports zu gewahrleisten. Diese Materialien sind vollstandig
recycelbar und reduzieren daher die Umweltbelastung.

Entsorgen Sie die Verpackung in einem Behalter fur recycelbare
Materialien.

6.2 Entsorgung von Altgeraten

Altgerate sind gemal3 den Richtlinien und Vorschriften der ortlichen
Entsorgungsbehorde zu entsorgen. Erkundigen Sie sich bei Ihrer
ortlichen Verwaltung nach der Adresse des nachstgelegenen
Recyclinghofs und liefern Sie Ihr Gerat dorthin.

Das tatsachliche Design der Produkte kann von den
dargestellten Bildern abweichen. Alle Bilder in diesem
Benutzerhandbuch dienen nur als Referenz.

Das Produkt wurde gepruft und erflllt alle
Anforderungen der ECE R129 /03.
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Blroadresse:

Fablekids
GneisenaustraBe 10-11
D-97074 Wurzburg

Die Rucksendeadresse finden Sie im Impressum: https://www.fable-

kids.com

VAT identification number: DE 263752326
Amtsgericht ist Wirzburg, HRB 10082
WEEE Reg.-Nr. DE 61617071

Office address: FableKids ¢ Gneisenaustralte 10-11 ¢
97074 Wurzburg

Unsere Kundenservice-
Nummer: Tel. +44 (0) 208 068

v

E-Mail: info@fable-kids.com

Die Rucksendeadresse finden Sie im Impressum: https://www.Fabel-
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